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Obsah: (238. a 239.) 238. Vyhlaska o vypovédi obchodni dohody mezi republikou Ceskoslovenskou
a republikou Spojenych statll Brasilskych, sjednané vyménou not v Bio de Janeiro dne 27. listo-
padu 1931 (€. 215/1931 Sb. z. a n.). — 239. Vyhl&3ka, kterou se uvadi v prozatimni platnost

prozatimni obchodni dohoda mezi republikou Ceskoslovenskou a republikou Spojenych statl
Brasilskych, sjednand vyménou not v Bio de Janeiro dne 22. Cervence 1936.

238.
VyhlaSka ministra zahrani¢nich véci
ze dne 24. Cervence 1936
0 vypovédi obchodni dohody mezi republikou €eskoslovenskou a republikou Spojenych
statl Brasilskych, sjednané vyménou not v Rio de Janeiro dne 27. listopadu 1931 (&. 215/
1931 Sh. z. a n.).
Obchodni dohoda mezi republikou Ceskoslovenskou a republikou Spojenych
statd Brasilskych, sjednana vyménou not v Rio de Janeiro dne 27. listopadu 1931 (¢. 215/

1931 Sh. z. a n.), byla vypovézena republikou Spojenych statl Brasilskych dne 31. ledna
1936, takze pozbude platnosti, podle svého odstavce f), dnem 31. Cervence 1936.

Dr. Krofta v. r.

239.
VIadni vyhlaska
ze dne 30. Cervence 1936,
kterou se uvadi v prozatimni platnost prozatimni obchodni dohoda mezi republikou ¢esko-

slovenskou a republikou Spojenych statll Brasilskych, sjednand vyménou not v Rio de Ja-
neiro dne 22. Cervence 1936.

Se souhlasem presidenta republiky uvadi se podle § 1 zakona ze dne 4. Cervence
1923, ¢. 158 Sh. z. a n., v prozatimni platnost s G€innosti ode dne 1. srpna 1936 prozatimni
obchodni dohoda mezi republikou ¢eskoslovenskou a republikou Spojenych statl Brasil-
skych, sjednana vyménou not v Rio de Janeiro dne 22. Cervence 1936.

Bechyné v. r.
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1134 Sbirka zékond a

Ministerio das Eelagoes Exteriores.
EC/43/890/42/80e/.

Rio de Janeiro, em 22 de Julho de 1936.

Senhor Ministro,

Tenho a honra de communicar a Vossa
Excellencia qué, sendo o desejo do Brasil nao
perturbar as suas relaeoes commerciaes com
a Tchecoslovaquia, e nao havendo possibili-
dade de ultimar antes de 1 de Agosto pro-
Ximo as negociacoes para o futuro Tratado de
Commercio entre os dois Paizes, o Governo
brasileiro, & vista das informacoes contidas
na carta de Vossa Excellencia, desta data,
resolveu tomar uma providencia de caracter
temporario, destinada a vigorar depois de 31
de Julho corrente, data em que termina
0 actual accordo commercial brasileiro-tcheco-
slovaco de 27 de Novembro de 1931, denun-
ciado pélo Brasil.

2. De accordo com esta medida provisoria
e até a entrada em vigor do futuro Tratado de
Commercio, 0 Governo brasileiro manterd no
seu territorio o tratamento aduaneiro incon-
dicional e illimitado da Nacao mais favore-
cida para os productos da Tchecoslovaquia,
nos termos do accordo a expirar.

3. A concessao do paragrapho antecedente
podera ser mantida somente na base de reci-
procidade, sendo, pois necessario, para que
ella entre em vigor, que o Governo tchecoslo-
vaco mantenha, no seu territorio, para 0s
productos do Brasil, 0 mesmo tratamento
aduaneiro incondicional e illimitado da Nacao
mais favorecida.

4. O Governo brasileiro declara que as ex-
cepcoes do tratamento aduaneiro da Nacao
mais favorecida, conforme a letra e) "do
accordo de 27 de Novembro de 1931, conti-
nuarao a incluir os favores ja concedidos ou
%ue possam ser ulteriormente concedidos péla

checoslovaquia ao commercio dos Estados
da Europa Central ou dos Estados da Europa
Suleste, em virtude de accordos especiaes ja
concluidos ou que venham a ser concluidos
entre a Tchecoslovaquia a os referidos Esta-
dos, com o fim de uma collaboracao economica
mais estreita, 0s quaes, como o Governo bra-
sileiro opportunamente verificou, tem o ca-
racter, uns, de uniao aduaneira, outros, de
entendimentos entre paizes fronteirigos-.

5. 0 Governo brasileiro torna nota da decla-
racao do Governo da Tchecoslovaquia, de que
renuncia & pretengao da applicagao das dispo-
sicoes do presente accordo provisorio aos
favores ja concedidos ou que possam ser ulte-

nafizeni, ¢. 239.

(PfeMad.)

Ministerstvo zahrani¢nich véci.

EC/43/890/42/80e/.

V Rio de Janeiro dne 22. ¢ervence 1936.

Pane ministre,

Mam Cest sdéliti VVasSi Excelenci, ze, jezto
je pranim Brasilie neporusiti svych obchod-
nich stykl s Ceskoslovenskem a neni mozno,
aby jednani o budouci smlouvu obchodni mezi
obéma zemémi bylo skonceno pred 1. srpnem
t. r., vlada brasilska, pfihliZejic k informacim,
obsazenym v dopise VaSi Excelence z dneSniho
dne, se rozhodla uciniti opatfeni prechodné
povahy, jeZz vstoupi v platnost po 31. Cervenci
t. r., kterymZto dnem konci dosavadni ob-
chodni smlouva brasilsko-Ceskoslovenské ze
dne 27. listopadu 1931, vypovézena Brasilii.

2. V souhlase s timto prozatimnim opatie-
nim a az do nabyti platnosti budouci obchodni
smlouvy vlada brasilsk& bude na svém tzemi
dale zachovavat! bezpodminetné a neobme-
zené celni zachézeni podle z&sady nejvysSich
vyhody s vyrobky Ceskoslovenska, podle usta-
noveni dohody, JejiZ platnost vyprsi.

3. Koncese, dana v predchozim odstavci,
bude moci byt zachovana toliko na zakladé
reciprocity a je proto k tomu, aby vstoupila
v platnost, nutno, aby vlada Ceskoslovenska
na svém Uzemi zachovéavala totéZ bezpodmi-
necné a neobmezené celni zachéazeni podle za-
sady nejvyssSich vyhod s vyrobky Brasilie.

4. VIada brasilska prohlasuje, ze vyjimk
z celniho zachazeni podle zasady nejvyssic
vyhod ve smyslu odstavce €) dohody ze dne
27. listopadu__1931 budou dale zahrnovati vy-
hody, které jiz byly nebo budou v budouc-
nosti pfizndny Ceskoslovenskem obchodu
statd stfedni Evropy nebo statl jihovychodni
Evropy v disledku zvlastnich Gmluv, které jiz
byly nebo budou sjednany mezi Ceskosloven-
skem a jmenovanymi staty za Ucelem uZzsi
hospodarské spoluprace, kterézto imluvy, jak
vlada brasilskd prileZitostné zjistila, maji
jedny povahu celni unie, jiné povahu Umluv
mezi sousednimi zemémi.

5. Vlada brasilska béfe na védomi prohla-
Seni vlady cCeskoslovenské, Ze se vzdava na-
rokl na uplatiovani ustanoveni této proza-
timni dohody na wvyhody, které jiz byly
nebo budou v budoucnosti pfiznany Brasilii



Sbirka zakonl a nafizeni, ¢. 239,

riormente concedidos pélo Brasil aé commercio
dos Estados da America do Sul, em virtude
de accordos especiaes ja concluidos ou que
venham ser concluidos entre o Brasil e o0s
referidos Estados, com o fim de uma collabo-
racao economica mais estreita.

6. Ficou entendido que qualquer dos dois
Govemos contractantes tera o direito de de-
nunciar o0 presente entendimento provisorio
mediante aviso previo de trinta dias.

Aproveito a opportunidade para reiterar a
Vossa Excellencia os protestos da minha alta
consideracao.

JOSE CARLOS DE MACEDO SOARES m. p.

A Sua Excellencia

0 Senhor Doutor Josef Svagrovsky,
Enviado Extraordinario e Ministra Plenipotenciario
da Tchecoslovaquia.

Vyslanectvi Ceskoslovenské republiky
v Rio de Janeiro.

C. j. 136/1/1936.
V Rio de Janeiro dne 22. Cervence 1936.

Pane ministre,

Mam Cest potvrditi prijem not?/ z dneSniho
dne, jiZ mné VaSe Excelence sdélila, Ze, jeZto
je pranim Brasilie neporusiti svych obchod-
nich stykl s Ceskoslovenskem a neni mozno,
aby jednani o budouci smlouvu obchodni mezi
obéma zemémi bylo skonCeno pred 1. srpnem
t. r., vlada brasilska, prihlizejic k informa-
cim, obsaZzenym v dopise €. 137/1/1936 tohoto
vyslanectvi rovnéZz z dneSniho data, se roz-
hodla u€initi opatfeni pfechodné povahy, jez
vstoupi v platnost po 31. Cervenci t. r., kte-
rymzto dnem konci dosavadni obchodni smlou-
va brasilsko-Ceskoslovenska ze dne 27. listo-
padu 1931, vypovézena Brasilii.

I. V souhlase s timto prozatimnim opatre-
nim a az do nabyti platnosti budouci obchodni
smlouvy brasilska vlada bude na svém uzemi
dale zachovéavati bezpodminecné a neobmezené
celni zachéazeni podle z&sady nejvyssich vyhod
s vyrobky. Ceskoslovenska, podle ustanoveni
dohody, jejiz platnost vyprsi.

Il. PFihliZzeje k tomuto sdéleni, mam Cest
potvrditi, Ze vlada Ceskoslovenska bude také
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obchodu statl jihoamerickych v dUsledku
zvlastnich amluv, které jiz byly nebo budou
sjednany mezi Brasilii a jmenovanymi staty,
za UCelem uZsi hospodarské spoluprace.

6. Bylo dohodnuto, Zze kterakoli z obou
smluvnich vlad bude miti pravo vypoveédet!
tuto prozatimni dohodu se Ihutou tficeti dnu.

Pouzivam této prileZitosti, abych Vasi
Excelenci opét vyslovil projev své dokonalé
Gcty.

JOSE CARLOS DE MACEDO SOARES v. r.

Jeho Excelenci

panu Dru Josefu Svagrovskému,
mimoradnému vyslanci a zplnomocnénému ministru
Ceskoslovenska.

(PFeklad.)

Vyslanectvi &eskoslovenské republiky
v Rio de Janeiro.

Numero 136/1/1936.
Rio de Janeiro, em 22 de Julho de 1936.

Senhor Ministro,

Tenho a honra de accusar o recebimento da
Nota de hoje, péla qual Vossa Excellencia me
communicou, que, sendo o desejo do Brasil
nao perturbar as suas relacoes commerciaes
com a Tchecoslovaquia, e nao havendo possi-
bilidade de ultimar antes de 1 de Agosto pro-
Ximo as negociaqoes para o futuro Tratado de
Commercio entre os dois Paizes, o Governo
Brasileiro, a vista das informacoes da Carta
desta Legagao, Numero 137/1/1936, tambem
desta data, resolveu tomar uma providencia
de caracter temporario, destinada a vigorar
depois de 31 de Julho proximo futuro, dia em
que termina o actual accordo commercial
brasileiro-tchecoslovaco de 27 de Novembro
de 1931, denunciado pélo Brasil.

I. De accordo com esta medida provisoria
e até a entrada em vigor do futuro Tratado de
Commercio o Governo brasileiro mantera, no
seu territorio o tratamento aduaneiro incon-
dicional e illimitado da Nacao mais favore-
cida para os productos da "Tchecoslovaquia,
nos termos do accordo a expirar.

Il. Em vista desta communicagao, tenho a
honra de confirmar que o Governo Tchecoslo-
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na svém Gzemi od 1. srpna t. r. a az do pod-
pisu budouci smlouvy obchodni zachovavati
bezpodminetné a neobmezené celni zachazeni
podle zasady nejvyssich vyhod s vyrobky
Brasilie, podle ustanoveni dohody, jejiz plat-
nost vyprsi.

I11. VIada Ceskoslovenska béfe na védomi
prohl&3eni vlady brasilske, Ze vyjimky z cel-
niho zachéazeni podle zasady nejvysSich vyhod
ve smyslu odstavce e) dohody ze dne 27. listo-
padu 1931 budou dale zahrnovali vyhody,
které jiz byly nebo budou v budoucnosti pfri-
znany Ceskoslovenskem obchodu statd stiedni
Evropy nebo statd jihovychodni Evropy v di-
sledku zvlastnich amluv, které jiz byly nebo
budou sjednany mezi Ceskoslovenskem a jme-
novanymi staty za ucelem uzsi hospodarské
spoluprace, kterézto dmluvy, jak vlada bra-
silska pfrilezitostné zjistila, maji jedny po-
vahu celni unie, jiné povahu umluv mezi sou-
sednimi zemémi.

IV. Vlada Ceskoslovenska prohlasuje, Ze se
vzdava naroku na uplatfiovani ustanoveni této
prozatimni dohody na vyhody, ktere jiz byly
nebo budou v budoucnosti pfiznany Brasilii
obchodu statll jihoamerickych v ~dUsledku
zvlastnich umluv, které jiz byly nebo budou
sjednany mezi Brasilii a jmenovanymi staty,
za UCelem uZsi hospodarské spoluprace.

V. Bylo dohodnuto, Ze kterakoli z obou
smluvnich vlad bude miti pravo vypovédéti
tuto prozatimni dohodu se lhutou tficeti dnu.

Pouzivam této prilezitosti, abych Vasi
Excelenci opét vyslovil projev své dokonalé
Ucty.

Ceskoslovensky vyslanec:
DR. JOSEF VAGROVSKY wv. r.

Jeho Excelenci

panu Dru José Carlos de Macedo
Soares,
ministru zahrani¢nich véci

v Rio de Janeiro.

Shirka zakond a nafizeni, ¢. 239.

vaco mantera, tambem, no seu territorio,
desde 1 de Agosto proximo futuro e até a
assignatura do futuro Tratado de Commercio,
0 tratamento aduaneiro incondicional e illimi-
tado da Nacao mais favorecida para os pro-
ductos do Brasil, nos termos do accordo a
expirar.

I1l. O Governo da Tchecoslovaquia torna
nota da declaracao do Governo Brasileiro de
que as excepcoes do tratamento aduaneiro da
Nacao mais favorecida conforme a lettra e)
do accordo de 27 de Novembro de 1931, conti-
nuarao a incluir os favores ja concedidos ou
que possam ser ulteriormente concedidos péla
Tchecoslovaquia ao commercio dos Estados
da Europa Central ou dos Estados da Europa
Suleste, em virtude de accordos especiaes ja
concluidos ou que venham a ser concluidos
entre a Tchecoslovaquia e os referidos Esta-
dos, com o fim de uma collaboracao econo-
mica mais estrieta, 0s quaes, como 0 Governo
Brasileiro opportunamente verificou, tem
0 caracter, uns, de uniao aduaneira, outros,
de entendimentos entre Paizes fronteirigos.

IV. O Governo da Tchecoslovaquia declara
gue renuncia & pretencao da applicacao das

isposigoes do presente accordo provisorio aos
favores ja concedidos ou que possam ser
ulteriormente concedidos pélo Brasil ao com-
mercio dos Estados da America do Sul, em
virtude de accordos especiaes ja concluidos
ou que venham a ser concluidos entre o Brasil
e os referidos Estados, com o fim de uma
collaboragao economica mais estreita.

V. Picou entendido que gqualquer dos dois
Governos contractantes tera o direito de de-
nunciar o presente entendimento provisorio
mediante aviso prévio de trinta dias.

Aproveito a opportunidade para reiterar a
Vossa Excellencia os protestos da minha
mais alta estima e consideracao.

Ministro da Tchecoslovaquia:
DR. JOSEF SVAGROVSKY v. r.

A Sua Excellencia

0 Senhor Doutor José Carlos de Macedo
Soares,
Ministra de Estado das Relagoes Exteriores

no Rio de Janeiro.

Statni tiskarna v Praze.



